
 
 
 
 

26. MEMORIJAL „ZORAN RADOSAVLJEVIĆ“ 
 

Klase OPTIMIST, ILCA4, ILCA6, ILCA7, Micro i Krstaš 
Beograd 24 – 25. maj 2025. 

UPUTSTVA ZA JEDRENJE  
1 PRAVILA 
1.1 Regata se održava prema pravilima kako su definisana u Regatnim Pravilima (Racing Rules of 

Sailing) 2025 – 2028. 
1.2 Primenjivaće se pravila klasa, Pravilnik takmičenja Jedriličarsko saveza Srbije, Raspis i ova Uputstva. 

2 OBAVEŠTENJA TAKMIČARIMA 
2.1 Na regatnom polju 1 obaveštenja takmičarima će biti istaknuta na službenoj oglasnoj tabli koja se 

nalazi na terasi kluba AJK „Beograd“. 
2.2 Na regatnom polju 2 obaveštenja takmičarima će biti istaknuta na službenoj oglasnoj tabli koja se 

nalazi ispred restorana Green Mill Family. 

3 IZMENE UPUTSTAVA ZA JEDRENJE 
3.1 Izmene Uputstava za jedrenje biće dostavljena svima do upozoravajućeg signala. 

4 PROGRAM 
4.1 Predviđeno je pet trka koje su raspoređene kako sledi: 

Datum Vreme Opis aktivnosti 
24.05. 2025. 10:30 Registracija 
24.05. 2025. 11:30 Trke 
25.05. 2025. 11:00 Trke 

4.2 Upozoravajući signal svake naredne trke tog dana uslediće najranije 5 minuta po završavanju 
poslednje jedrilice iz prethodne trke. 

4.3 Neće se jedriti više od 3 trke u jednom danu. 
4.4 Krajnje vreme za upozoravajući signal je 14:00 časova završnog dana regate. 

5 ZASTAVE KLASA 
5.1 Zastava klase će biti: 

Klase Zatava 
ILCA 4, ILCA 6 i ILCA 7 Bela zastava sa znakom klase ILCA 

Micro, Krstaš Bela zastava sa plavim znakom klase Micro 
OPTIMIST Bela zastava sa znakom klase Optimist 

5.2 Ako se jedri kurs 3 prema uputstvu 6.3, zastava klase će biti Bela zastava sa plavim znakom klase 
Micro i sve klase, osim klase Optimist, će startovati zajedno. 



6 REGATNO POLJE 1 
6.1 Regatno polje će biti na reci Savi ispred AJK „Beograd“. 
6.2 Na regatnom polju 1 jedriće jedrilice klase ILCA 4, ILCA 6, ILCA 7, Micro i Krstaši. 

7 REGATNI KURSEVI NA POLJU 1 
7.1 Ako je istaknuta „S“ zastava jedri se 1 krug. 
7.2 Kurs 1, na brodu regatnog odbora se vije brojčani plamenac 1: 
 
 

 

START – 1 – 2 – 1 – 2 – CILJ 

Oznake se ostavljaju po levom boku 
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7.3 Kurs 2, na brodu regatnog odbora se vije brojčani plamenac 2: 
 

START – 1 – 2 – 1 – 2 – CILJ 

Oznake se ostavljaju po levom boku 
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Start 
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7.4 Kurs 3 dužinska regata (spust) od 8 km do 3km reke Save. Vije se brojčani plamenac 3: 
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8 REGATNO POLJE 2 
8.1 Regatno polje će biti na savskom jezeru na Adi Ciganliji ispred restorana Green Mill Family. 
8.2 Na regatnom polju 2 jedriće jedrilice klasa Optimist. 

9 REGATNI KURSEVI NA POLJU 2 
9.1 Ako je istaknuta zastava „S“ jedri se 1 krug. 
9.2 Kurs 1, vije se crvena zastava: 
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9.3 Kurs 2, vije se zalena zastava: 
 

Obala 

START – 1 – 2 – 1 – 2 – CILJ 

Oznake se ostavljaju po levom boku 

1 2 S 
Start 
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10 OZNAKE 
10.1 Oznake 1 , 2 i S biće cilindrična tela crvene boje. 

11 START 
11.1 Trke će biti startovane upotrebom sledećih signala. 
 

Signal Zastava Zvučni signal Minuta pre starta 
Upozoravajući Zastava klase 1 5 

Pripremni P ili U 1 4 
Zadnji minut Obara se pripremni signal 1 1 

Startni Obara se upozoravajući signal 1 0 
 
Merodavno je vreme vizuelnih signala. Izostanak zvučnog signala biće zanemaren. 

11.2 Upozoravajući signal za narednu grupu biće istaknut najranije jedan minut posle startnog signala za 
prethodnu grupu. 

11.3 Startna linija će biti između zastavnog koplja na mestu Regatnog odbora na kome je istaknuta 
narandžasta zastava i startne oznake. 



12 CILJ 
12.1 Ciljna linija će biti između zastavnog koplja na mestu Regatnog odbora na kome je istaknuta 

narandžasta zastava i startne oznake. 

13 OGRANIČENO VREME 
13.1 Nema vremenskog ograničenja ulaska prve jedrilice u cilj. Jedrilica koja ne završi 30 minuta nakon 

završavanja prve jedrilice bodovaće se s DNF bez rasprave. Ovo menja pravila 35, A4 i A5.1. 

14 PROTESTI I ZAHTEVI ZA OBEŠTEĆENJE 
14.1 Protesti i zahtevi za obeštećenje biće napisani na obrascu koji se izdaje u regatnoj kancelariji, i biće 

dostavljeni u protestnom vremenu koje počinje 10 minuta nakon ulaska u cilj poslednje jedrilice tog 
dana. Protestno vreme je jedan sat. 

14.2 Obaveštenja takmičarima koji su stranke i svedoci u protestima, kao i o mestu i vremenu rasprave biće 
istaknuta na oglasnoj tabli najkasnije 30 minuta nakon isteka protestnog vremena. 

14.3 Obaveštenja o protestima Regatnog odbora ili Protestnog odbora biće istaknuta radi obaveštenja 
jedrilicama prema pravilu 60.2(b). 

15 BODOVANJE 
15.1 Primenjivaće se Low Point sistem bodovanja, Pravilo A4. 
15.2 Jednu trku treba završiti za valjanost serije. 
15.3 (a) Ako se završe 3 trke, bodovi jedrilice biće zbir njenih bodova u svim trkama. 

(b) Ako se završi 4 ili više trka, bodovi jedrilice biće zbir njenih bodova u svim trkama umanjen za 
najlošiji rezultat. 

15.4 Bodovi za kategorije u klasi Optimist će se uzeti iz ukupnog plasmana bez izmena. 

16 NAGRADE 
16.1 Nagrađuju se prvoplasirane jedrilice u svakoj klasi. 
16.2 U klasi Optimist će se nagraditi prvoplasirane jedrilice u sledećim kategorijama: 

• Ukupni plasman 
• Devojčice starije od 12 godina (rođene 2012 i ranije) 
• Dečaci stariji od 12 godina (rođeni 2012 i ranije) 
• devojčice do 12 godina (rođene 2013 i kasnije) 
• dečaci do 12 godina (rođeni 2013 i kasnije) 

16.3 Broj dodatnih i ostalih nagrada zavisi od sponzora regate. 

17 ODGOVORNOST 
17.1 Svaki takmičar startuje na vlastitu odgovornost, a takmičari u klasi optimist startuju na odgovornost 

svojih roditelja i/ili trenera. Organizator ne prihvata bilo kakvu odgovornost za moguće štete ili udes 
takmičara, jedrilica, opreme ili trećih lica za vreme i posle regate. 
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